Porownanie ttumaczen Psalmow 10:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad By przyzna¢ stuszno$¢ sierocie* i ucisnionemu — Tak!
dostowny | dostowny Niech ma jeszcze wiecej** — By przerazi¢ ziemskiego

cztowieka.***123)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przyznaj stusznos¢ sierocie 1 uciSnionemu, Zwro¢ im

literacki literacki z nawigzka, Niech $miertelny cztowiek zadrzy
Z przerazenia.

UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Aby broni¢ sieroty i udrgczonego, aby $miertelny cztowiek
literacki Biblia Gdanska nie gnebit juz na ziemi.

BG Przektad Biblia Gdanska | Abys sad uczynit sierocie i chudzinie, aby go wigcej nie
literacki trapil cztowiek $miertelny na ziemi.

BJW Przektad Biblia Jakuba abys uczynit sad sierocie i chudzinie, aby si¢ wigcej nie
literacki Wujka wazyl wielmozy¢ cztowiek na ziemi.

BT'99 Przektad Biblia aby strzec praw sieroty i uci$nionego i aby cztowiek
literacki Tysigclecia [powstaly] z ziemi nie sial juz postrachu.

BW Przektad Biblia Aby broni¢ prawa sieroty i ucisnionego, By cztowiek
literacki Warszawska z ziemi wziety nie wzbudzat juz postrachu.

EKU'18 | Przektad Biblia aby broni¢ praw sieroty i udreczonego, aby zaden czlowiek
literacki Ekumeniczna z ziemi nie wzbudzal juz trwogi.

PAU Przektad Biblia Paulistow | BadZ obroncg uci$nionego i sieroty, aby $miertelnik nie
literacki wzbudzat juz postrachu!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | aby przywréci¢ prawo sierocie i uci§nionemu i aby nikt juz
literacki nie siat postrachu w kraju.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Abys wymierzyt sprawiedliwos¢ sierocie i ucisnionemu,
dynamiczny | Gdanska aby sie wigcej nie przerazat czlowiek na ziemi.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | Zeby sadzi¢ chlopca nie majacego ojca, jak rowniez
dynamiczny | Swiata cztowieka zdruzgotanego, tak by $miertelnik, ktory jest

z ziemi, juz nie wzbudzat drzenia.

D <x>50 10:18</x>
2) Tak, niech ma jeszcze wiecej 1. Nie bedzie miat juz wigcej (przewagi bezbozny).
3) Lub: $miertelnego cztowieka.
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